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Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS

Globaliseer umisega K ohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas
Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise
kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja usaldusvaar se finantg uhtimise kohta) punktiga 28
(taotlus EGF/2010/027 NL/Noor d-Brabant osa 18, Madalmaad)
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SELETUSKIRI

Eelarvedistsipliini ja usaldusvaarset finantsuhtimist kasitleva Euroopa Parlamendi, nGukogu
jakomisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe' punkti 28 kohaselt véib
Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi (EGF, edaspidi ka ,fond”) kasutada igal
aastal mahus, mis tdiendab finantsraamistiku agaomastes rubriikides ettendhtud
assigneeringuid kuni 500 miljoni euroga.

Fondist toetuse saamise tingimused on sditestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
20. detsembri  2006. aasta maaruses (EU) nr 1927/2006 Globaliseerumisega Kohanemise
Euroopa Fondi |oomise koht&’.

2010. aasta 20. detsembril esitasid Madalmaad taotluse EGF/2010/027 NL/Noord-Brabant osa
18, et saada fondist rahalist toetust seoses koondamistega NACE Revision 2 osa 18 (trikindus
ja salvestiste paljundus)® alla kuuluvas 14 ettevéttes, mis tegutsevad Madalmaade NUTS |1
tasandi piirkonnas (Pohja-Brabant (NL41)).

Konealune taotlus kuulub nelja omavahel seotud taotluse paketti ning kdik neli taotlust on
seotud koondamistega kuues Madalmaade NUTS Il tasandi piirkonnas tegutsevates
trikinduse ja salvestiste paljunduse valdkonna ettevotetes.

Parast taotluse pohjalikku labivaatamist otsustas komisjon kooskdlas masruse (EU) nr
1927/2006 artikliga 10, et kdOnealuses madruses sdtestatud tingimused rahalise toetuse
saamiseks on téidetud.

TAOTLUSE KOKKUVOTE JA ANALUUS

Pohiandmed
EGFi viitenumber EGF/2010/027
Liikmesriik M adal maad
Artikkel 2 (©
Asjaomased ettevotted 14
NUTS I tasandi piirkond POhja-Brabant (NL41)
NACE Revision 2 osa 18 (triki ndusjasalyestiste
paljundus)
V aatlusperiood: 16.1.2010 — 16.10.2010
Individuaal sete teenuste osutamise algustahtaeg: 16.1.2010
Taotluse esitamise kuupéev: 20.12.2010
K oondamised vaatlusperioodil: 199
Toetust vajavate koondatud tootajate arv: 199
Individuaal sete teenustega seotud kulud (eurodes) 986 323
Fondi toetuse rakendamisega seotud kulud* (eurodes) 41 097
Fondi toetuse rakendamisega seotud kulud (%) 4,0
Eelarve kokku (eurodes) 1027 420
! ELT C 139, 14.6.2006, Ik 1.
2 ELT L 406, 30.12.2006, Ik 1.
3 Euroopa Parlamendi ja nbukogu 20. detsembri 2006. aasta mé&irus (EU) nr 1893/2006, millega

kehtestatakse majanduse tegevusalade statistiline klassifikaator NACE Revision 2 ning muudetakse
nbukogu madrust (EMU) nr3037/90 ja teatavaid EU madrusi, mis kéasitlevad konkreetseid
statistikavaldkondi (ELT L 393, 30.12.2006, |k 1).

4 K ooskdlas méaruse (EU) nr 1927/2006 artikli 3 kolmanda |&iguga.
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| Fondi toetus eurodes (65 %) 667 823

1.

Taotlus esitati komigionile 20. detsembril 2010 ning sellele lisati tdiendavat teavet
kuni 7. martsini 2011.

Taotlus vastab fondi vahendite kasutamise tingimustele, mis on sitestatud maaruse
(EU) nr 1927/2006 artikli 2 punktisc, ning see on esitatud kdnealuse madruse
artiklis 5 sétestatud kiimnené&dal ase tahtaja jooksul.

Koondamiste seos globaliseerumisest tingitud oluliste  struktuurimuutustega

maailmakaubanduses vai Ulemaailmse finants- ja majanduskriisiga

3.

Toendamaks seost koondamiste ning Ulemaailmse finants- ja majanduskriisi vahel,
vadavad Madalmaad, et kriiss tdttu langes ndudlus trikimeediasektoris
markimisvéarselt. Selle tagajarjel vahenes trikimeediasektoris kéive 2009. aastal
8,6 %. Trikitud reklaammaterjalide tellimused teistest majandussektoritest, mis
moodustavad 35 % triki- ja Kkirjastussektori kogukéibest, véhenesid oluliselt
eelarvekarbete téttu, mis tehti meedia ja reklaami valdkonnas perioodil 2008-2009
majanduskriisi tagajarjel. Taotluses osutatakse mitmele néitele. Pérast kriisi algust
vahendati teavitamise ja reklaami eelarvet ehitussektoris 36,8 %, finantssektoris
33,2% ja olmeelektroonika sektoris 30,6 %. Lisaks sellele on majanduskriis
avaldanud negatiivset mdju eri thlpi trokitud meedia ndudlusele: 2009. aastal
vahenes nbudlus populaargakirjade jarele 25,7 %, gaehtede jarele 24,4 %, tasuta
levitatavate reklaamlehtede jarele 10,54 % ja erial agjakirjade jarele 23,4 %.

K oondamiste arvu tdendamine ja vastavus artikli 2 punktis c esitatud kriteeriumidele

4.

Madalmaad esitasid oma taotluse médruse (EU) nr 1927/2006 artikli 2 punktis ¢
sitestatud sekkumiskriteeriumide alusel, mis lubavad véikestel tOOGturgudel voi
erakorralistel asjaoludel, mida agjaomane liikmesriik nduetekohaselt téendab, esitada
taotluse fondist toetuse saamiseks isegi juhul, kui punktides a ja b sitestatud
sekkumiskriteeriumid ei ole taielikult taidetud, tingimusel et koondamistel on tugev
negatiivne moju téohdivele ja kohalikule majandusele. Sel juhul peab taotlga
tapsustama, milliseid peamisi sekkumiskriteeriume taotlus ei téida.

Madalmaad tépsustasid, et taotletakse erandit méaruse artikli 2 punktist b, mille
kohaselt on fondist toetuse saamise tingimuseks vahemalt 500 to6taja koondamine
uheksakuulise perioodi jooksul ettevotetes, mis tegutsevad liikmesriigi Uhe piirkonna
samas NACE Revision 2 osas v6i NUTS Il tasandi kahes kiilgnevas piirkonnas.

Taotluses on margitud 199 t66taja koondamine 14 ettevottest, mis tegutsevad NACE
Rev. 2 osas 18 (trikindus ja salvestiste paljundus)® NUTS |1 tasandi P8hja-Brabanti
piirkonnas (NL41) Uheksakuulisel vaatlusperioodil, mis kestis 16. jaanuarist 2010
kuni 16. oktoobrini 2010. Koondamiste arv méaérati kindlaks maéruse (EU)
nr 1927/2006 artikli 2 teise |6igu teise taande kohaselt.

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 20. detsembri 2006. aasta mé&irus (EU) nr 1893/2006, millega
kehtestatakse majanduse tegevusalade statistiline klassifikaator NACE Revision 2 ning muudetakse
ndukogu médrust (EMU) nr3037/90 ja testavaid EU maérusi, mis kasitlevad konkreetseid
statistikavaldkondi (ELT L 393, 30.12.2006, |k 1).
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10.

11.

Madal maade ametiasutused vaidavad, et taotlus taidab maéruse (EU) nr 1927/2006
artikli 2 punktis ¢ sdtestatud sekkumiskriteeriume ning viitab eriolukorrale — taotlus
hdlmab téiendavaid koondamisi samas NACE Revision 2 osas samal vaatlusperioodil
kui koondamised, mida hdlmab taotlus EGF/2010/029 NL/Zuid-Holland ja Utrecht
o0sa 18, mille Madalmaad on esitanud maéruse (EU) nr 1927/2006 artikli 2 punkti b
alusdl. Lisaks sellele on Pdhja-Brabant ja Léuna-Holland NUTS |1 tasandi kilgnevad
piirkonnad. Vaadeldava juhtumi erandlikkus on podhjendatud kdnealuste tegurite
koosmd@juga, mis paneb asaomased toGtajad ja kdnealuse piirkonna erakordselt
raskesse olukorda.

Madamaade andmetel on Pohja-Brabant véga raskes olukorras. Koneauses
provintsis tousis tottuse tase 3,1 %-It 2008. aasta kolmandas kvartalis 5 %-ni
2010. aasta kolmandas kvartalis. Vegheli ja Udeni piirkond on Kirde-Brabanti
tahtsuselt teine trikimeediakeskus ja seal oli trikimeediat6otajate to6tus 2010. aasta
oktoobris 88 % kdrgem kui 2008. aasta oktoobris. Lisaks sellele prognoositakse,® et
tehnika- ja ehitusvaldkonna kriisi t6ttu véheneb t66hdive Pohja-Brabanti t66] Guturul
veelgi ning et sellel on tugev mdju tdotute voimal ustel e leida todd.

Samal ga on Madalmaade trikimeediasektoris koondatud vaga suur hulk to6tajaid.
Sellele viitavad ka Madalmaadest fondile esitatud kolm muud omavahel seotud
taotlust, mis nditavad suurt koondamiste arvu ka teistes Madalmaade piirkondades
tegutsevates trukimeediasektori ettevotetes. Lisaks on Madalmaad 2009. aastal
edukalt taotlenud kaasrahastamist koondatud to6tajate toetamiseks samas sektoris ja
samas NUTS || tasandi piirkonnas’.

Seetottu teevad komigoni talitused jarelduse, et kdnealustel koondamistel on tugev
negatiivne mgju t6ohdivele ja kohalikule majandusele ning et raske olukord Pohja-
Brabanti majanduses ja tooturul koos tdiendavate koondamistega muudes
Madalmaade NUTS |1 tasandi piirkondades, mis leidsid aset samal pohjusel ja samas
gjavahemikus samas NACE Revision 2 osas, tédidavad tiheskoos maaruse (EU) nr
1927/2006 artikli 2 punktis ¢ satestatud sekkumiskriteeriumid.

Selline tdlgendus on kooskdlas avaldusega, mille komigon esitas seoses maaruse
(EU) nr 546/20098 vastuvétmisega: , Juhtudel, kui liikmesriik esitab EGFi taotluse
vastavalt artikli 2 punktile b ning kui sama liimesriigi mones teises NUTS Il tasandi
piirkonnas on samal pohjusel ja sama gavahemikul samas NACE 2 osas toimunud
téiendavaid koondamisi, on komigon arvamusel, et selliste tootajate puhul saab
EGFi toetuse taotluse esitada vastavalt artikli 2 punktile c, viidates eriolukorrale”®.

Selgitus koondamiste ettendgematuse kohta

LISA/Vestigingenregister  Noord-Brabant  2008. Bureau  Louter. UWV  Werkbedrijf
Arbeidsmarktprognose 2009-2010 en 2011-2014.

EGF/2009/027 Noord-Brabant ja Zuid Holland osa 18. Selle taotluse kiitsid eelarvepadevad
institutsioonid heaks 24. novembril 2010 (2010/741/EL) (ELT L 318, 4.12.2010, Ik 38).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2009. aasta maarus (EU) nr 546/2009, millega muudetakse
méadrust (EU) nr 1927/2006 Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi loomise kohta (ELT L
167, 29.6.2009, |k 26).

Euroopa Ulemkogu 8. juuni 2009. aasta dokument nr 10304/09 ADD1.
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12.

Madamaade ametiasutused véidavad, et finants- ja majanduskriis ning selle mgju
kdnealusele sektorile oli ettendgematu. Taotluses on 6eldud, et enne kriisi viidi
Madalmaade truki- ja kirjastussektoris labi kulukas Umberkorraldus, et séilitada
sektori tehniline konkurentsivbime vorreldes ELi véliste ettevotetega. Kdnealune
sektor muudeti néudluspdhisest pakkumispohiseks ning seoses sellega tehti palju
t60d, et valmistada to6tajaid ette uueks tooviisiks. Kriisi téttu on aga oht, et suurte
investeeringute ja sektori joupingutuste kasutegur nullitakse.

Tootajaid koondanud ettevotjate andmed ning toetust vajavate tootajate kirjeldus

13.

14.

15.

16.

ET

Taotlus on seotud 199 t66taja koondamisega (kellest kdik vajavad toetust) jargmises
14 ettevottes.

Ettevotted ja koondatud tootajate arv
Lithorado BV, Uden 85
Graphic Web Systems BV, Schijndel 50
All Color Press, Eersel 27
Peeters Druk & Printservice BV, Waalre 4
De Rijense Handel sdrukkerij BV (DRH), Rijen 6
Manders Grafische Communicatie, Eindhoven 3
Drukkerij Sprintcopy vof, Bergen op Zoom 4
Van Engelen BV Waalwijk 1
Kon. Broese & Peereboom BV Breda 12
Drukkerij Altorffer, Roosendaal 1
Drukkerij Hearkens BV Someren 1
Van der Garde-Jémé, Eindhoven 1
Lutkie BV, ‘s-Hertogenbosch 3
Roto Smeets Grafiservices Eindhoven 1
Ettevotete koguarv: 14 Noepe 1t Ii%%tl?a?\t/? 199
Toetust vajavad to6tajad jagunevad jargmiselt:
K ategooria Koondatute Protsent
arv
Mehed 129 64,8
Naised 70 35,2
ELi kodanikud 187 94,0
ELi mittekuuluvate riikide kodanikud 12 6,0
15-24-aastased 36 18,1
25-54-aastased 109 54,8
55-64-aastased 50 25,1
Ule 64-aastased 4 2,0
Kaheksa toetust vgjavat to6tajat on puudega.
Elukutsete |6ikes on jagunemine jargmine.
Kategooria Koondatute Protsent
arv
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17.

Tegevjuhid 14 7,0
Spetsialistid 40 20,1
Tehnikud 42 21,1
Birootootajad 24 12,1
Teenindus- ja mitgitdotajad 24 12,1
Seadme- ja masinaoperaatorid ja - 55 27,6
koostajad

Kooskdlas maéruse (EU) nr 1927/2006 artikliga7 on Madalmaad kinnitanud, et
fondi toetuse rakendamise eri etappides ja eekdige fondile juurdepddsu osas on
kohaldatud ning kohaldatakse jétkuvalt meeste ja naiste vorddiguslikkuse ning
diskrimineerimisest hoidumise pdhimatteid.

Asjaomase territooriumi ning selle asutuste ja huvir thmade kirjeldus

18.

19.

Asgaomane territoorium hdlmab POhja-Brabanti provintsi. See on Madamaade
provints sadamalinnade Rotterdami ja Antverpeni ning Saksamaa Ruhri piirkonna
vahele jddval ala. See on pindaalt teine ja elanike arvult kolmas Madalmaade
provints, mille rahvastiku tihedus on ligikaudu 500 inimest ruutkilomeetri kohta.
2009. aastal Pohja-Brabanti majanduslik olukord halvenes ja selle majanduskasv oli
vorreldes 2008. aastaga negatiivne (-4,7%).
Madal maades tegutsevast ligikaudu 2 000 trikimeediaettevottest 14,7 % asub selles
provintsis ning nende osakaal trikimeediasektori t66hdives on 16,3 %.

Agaomased asutused on sotsiaa- ja toohGiveministeerium (SZW) ning
trikimeediasektori  koolitusfond (A&O Fonds Grafimedia) trikimeediasektori
nbuandva organi (Raad voor Overleg in de Grafimedia Branche-ROGB) nimel.
Muud asjaomased sidusriihmad on loomemajanduse ingtituut (GOC), toetuste eest
vastutav avaliku sektori organisatsioon (UWV werkbedrijf), UWV liikuvuskeskus,
ROC Midden Nederland, ROC Mondriaan (piirkondlikud kutsedppekeskused) ja
Grafisch Lyceum Boxte, VKEde organisatsioonid (MKB-ondernemingen),
sotsiaalpartnerite organisatsioonid: FNV Kiem (ametithing), CNV Media
(ametithing), Koninklijk Verbond van Grafische Ondernemingen — KVGO
(t66andjate organisatsioon) Gelderland/Utrechti, Den Haagi ja Rotterdami piirkonnas
jaNUV (tbdand)ate organisatsioon).

K oondamiste tdendoline moju kohalikule, piirkondlikulejariigi t66hdivele

20.

2008. ja 2009. aastal vahenes Pohja-Brabanti trikimeediaettevotete tochdive 18 %.
Madamaade ametiasutused vaidavad, et koondamised trikimeediasektoris
raskendavad veelgi enam toohdive olukorda sektoris, mis on magandus- ja
finantskriisi t6ttu juba tosistes raskustes. Pohja-Brabanti provintsis tdusis tootuse
méar 3,1 %-It 2008. aasta oktoobris 5 %-ni 2010. aasta oktoobris. Samal ga tbusis
Kirde-Brabanti alampiirkonnas t66tute toootsijate médr 30 %. Prognooside kohaselt
tdbmbuvad selles piirkonnas ehitus- ja tehnikavaldkond (kaks tavapéraselt kindlateks
t60andjateks peetavat sektorit) |ahiaastatel veelgi koomale (n.t prognoositakse, et
ehitussektoris, mis véhenes 2010. aastal 2008. aastaga vorreldes 7,8 %, kaob aastaks
2014 veel 3,4 % tookohtadest) ning see vahendab oluliselt vBimalusi selles provintsis
tood leida.
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Rahastatav individuaalsete teenuste kooskodlastatud pakett ja selle hinnanquline kulude

jaotus, kaasa arvatud sdlle tdiendavus struktuurifondidest rahastatavate meetmetega

21.

22.

23.

Tehakse ettepanek jargmiste meetmete kohta, mis kdik kokku moodustavad
kooskdlastatud individuaalsete teenuste paketi, mille eesmark on aidata tottajatel
naasta tooturule. Neid teenuseid pakutakse koondatud tottgjatele liitkuvuskeskuse
Creative Career Centre (C3) kaudu.

Etteval mistav tegevus

— Vastuvbtmine ja registreerimine: hélmab esialgset vestlust koondatud tootaja
registreerimiseks ja tale kOige paremini  sobivamate = meetmete
kindlaksma&ramiseks.

— Teave ja infolaud: hélmab rihmakoosolekuid ja infolauda, et anda koondatud
t60ta) atel e teavet pakutavate toetusmeetmete kohta.

Nodustamine

— Noustamine té6koha vahetamisel: hdlmab ttétaja jaoks kohandatud programmi,
mis sisaldab oskuste hindamist, karj&ari- ja kutsetegevuskava koostamist, to6turu
tutvustamist ja esialgset ndustamist uues téokohas.

— ToObvahendus: pakub koondatud tootajatele aktiivset toetust uute tookohtade
otsimisel.

— Koolitamine té6intervjuuks:. hélmab olemasolevate téopakkumiste analtisimist,
toetust CV ja avalduse koostamisel ja etteval mistust téovestlusteks.

— Juhised uue ettevotte loomiseks. hdlmab nende koondatud t66tgjate abistamist,
kes tahavad oma ettevotet luua. Selleks pakutakse digusndustamist, abi &riplaani
koostamisel jatoetust seoses hal dusnéudmiste taitmisega.

Koolitus

— Haridus. hdlmab kutsefpet, Umberdpet, juhtimis- ja sotsiaaloskuste Opet ja
erialaomast Umberdpet t66tajatel e, kelle tehnilised oskused on aegunud.

— To6kogemuse tunnustamine (APL): hdlmab iga to6tgja varasemate teadmiste ja
kogemuste hindamist, samuti edasist koolitust ndudvate valdkondade
kindlakstegemist.

Fondi toetuse rakendamisega seotud kulud, mis on taotluse hulka arvatud kooskdlas
madruse (EU) nr 1927/2006 artikliga 3, koosnevad kuludest, mis on ette nahtud
haldus- ja kontrollimeetmeteks ning teavitamiseks ja reklaamiks.

Individuaal sed teenused, mida Madalmaade ametiasutused kirjeldavad, on aktiivsed
tooturumeetmed, mis on madruse (EU) nr 1927/2006 artikli 3  kohaselt
toetuskdlblikud. Madamaade ametiasutuste hinnangu kohaselt on teenuste
kogumaksumus 986 323 eurot ja fondi toetuse rakendamisega seotud kulud on
41 097 eurot (4 % kogukuludest). Fondilt taotletav kogusumma on 667 823 eurot
(65 % kogukuludest).
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Meetmed Toetust Hinnangulised | Kulu kokku (EGF ja
vajavate kulud toetust riiklik
toOtajate | vaavatootaja | kaasfinantseerimine)

hinnanguline kohta (eurodes)
arv (eurodes)

Individuaalsed teenused (mé&aruse (EU) nr 1927/2006 artikli 3 esimene Gik)

Vastuvotmine jaregistreerimine 199 193 38 407

Teavejainfolaud 199 86 17114

Noustamine totkoha vahetamisel 75 3594 269 550

Toovahendus 60 4 448 266 880

K oolitamine to6intervjuuks 60 1410 84 600

Juhised uue ettevotte loomiseks 10 4630 46 300

Haridus 84 2478 208 152

Tookogemuse tunnustamine (APL) 20 2 766 55 320

I ndividuaal sed teenused kokku 986 323

Fondi toetuse rakendamisega seotud kulud (maéruse (EU) nr 1927/2006 artikli 3 kolmas

|Gik)

Haldamine 10 274
Teavitamine jareklaam 10274
Kontrollitegevused 20549
Fondi toetuse rakendamisega seotud 41 097
kulud kokku

Hinnangulised kogukulud 1027 420
Fondi toetus (65 % kogukuludest) 667 823

24, Madalmaad kinnitavad, et eespool kirjeldatud meetmed téiendavad struktuurifondide
rahastatud meetmeid. ESFi rahastatud meetmed on ette nahtud ainult t66tajatele,
samas kui EGFi meetmete eesméark on aidata koondatutel to6turule naasta. EGFi
korraldusasutus, mis on Uhtlasi ka ESFi korraldusasutus, on vétnud kasutusele
vajalikud kontrollmenetlused topeltrahastamise riski kdrval damiseks.

Kuupaev(ad), millal alustati voi

kavatsetakse alustada individuaalsete teenuste

osutamist asjaomastele todtaj atele
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25. Madamaad alustasd 16. jaanuaril 2010 asaomastele tOGtgatele selliste
individuaal sete teenuste osutamist, mis sisaldusid EGFi kaasrahastamist taotlevas
kooskdlastatud paketis. Knealune kuupéev on seega toetuskdl blikkusperioodi algus
fondist saadava mis tahes toetuse puhul.

M enetlused sotsiaalpartneritega konsulteerimiseks

26. Sotsiad partneritega  konsulteeriti  trikimeediasektori  té6turu  ja  koolitusfondi
sihtasutuse (Arbeids & Opleidingsfonds Grafimedia branche) kaudu, mis ndustus
kriis arvesse vottes looma sektori jaoks liikuvuskeskuse Creative Career Centre
(C3). Nimetatud liikuvuskeskuse eesmérk on sotsiaalpartneritega konsulteerides
kooskdlastada erinevaid aktiivseid tooturumeetmeid.

27. Madamaade ametiasutused on kinnitanud, et riiklikus ja ELi diguses satestatud
nduded kollektiivse koondamise kohta on t&idetud.

Teave meetmete kohta, mis on siseriikliku diguse alusal voi kollektiivliepingute kohaselt
kohustuslikud

28. Seoses madruse (EU) nr1927/2006 artiklis6 sitestatud kriteeriumidega on
M adal maade ametiasutused taotluses

e kinnitanud, et fondist saadav rahaline toetus e asenda meetmeid, mis on riiklike
oigusaktide voi kollektiivkokkulepete kohaselt &ritihingute vastutusalas,

¢ tdendanud, et kavandatud meetmed on ette ndhtud t66ta ate toetuseks ja et neid el
kasutata arithingute vdi sektorite imberkorral damiseks;

e kinnitanud, et eespool nimetatud toetuskdlblikud meetmed e saa toetust muudest
ELi rahalistest vahenditest.

Haldus- ja kontrollisiisteemid

29. Madalmaad on komigonile teatanud, et rahalist toetust haldavad ja kontrollivad
samad asutused, mis haldavad ja kontrollivad Madal maades Euroopa Sotsiaal fondist
rahastatavaid meetmeid. Korraldusasutuste vahendusasutus on sotsiaalkiisimuste ja
t6ohdive amet (Agentschap SZW).

Rahastamine

30. Madamaade taotluse pbhja kavandatakse fondist rahastada kooskdlastatud
individuaal sete teenuste paketti 667 823 euroga, mis moodustab 65 % kogukuludest.
Komigjoni kavandatav eraldis fondist pohineb Madal maade esitatud teabel.

31. Arvestades médruse (EU) nr 1927/2006 artikli 10 16ike 1 alusel fondist eraldatava
toetuse maksimumsummat ja assigneeringute Umberpaigutamise ulatust, teeb
komisjon ettepaneku kasutada fondi vahendeid eespool nimetatud kogusummas, mis
eraldatakse finantsraamistiku rubriigist 1la.

32. Kavandatava rahalise toetuse puhul j&88b Ule 25% fondi aastasest
maksimumsummast kasutamiseks aasta viimase nelja kuu jooksul kooskdlas méadruse
(EU) nr 1927/2006 artikli 12 16ikega 6.
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33.

35.

Masruse (EU) nr 1927/2006 artikli 2 punkti ¢ kohaselt e tohi 2011. aastal
eriolukorrale viitavate taotluste alusel véljamakstavate EGFi toetuste kogusumma,
kaasa arvatud kéesolevas ettepanekus kavandatud summa, Uletada 15 % fondi iga-
aastasest maksimumsummast.

Tehes kéesoleva ettepaneku fondi kasutuselevotmiseks, algatab komison 17. mai
2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe punktis 28 séitestatud lihtsustatud
kolmepoolse menetluse eesmérgiga saada molemalt eelarvepadevalt institutsioonilt
ndusolek fondi kasutamise ja vajaliku summa suuruse osas. Komisjon kutsub tles
seda eelarvepadevat institutsiooni, kes saavutab fondi kasutamise eelnGu suhtes
esimesena agakohasel poliitilisel tasandil kokkuleppe, teavitama oma kavatsustest
teist eelarvepddevat institutsiooni ja komisoni. Kui eelarvepadevad ingtitutsioonid
on eriarvamusel, kutsutakse kokku ametlik kolmepool ne kohtumine.

Samuti esitab komigon Umberpaigutamise taotluse, et kirjendada 2011. aasta
eelarvesse konkreetsed kulukohustuste assigneeringud, nagu on néutud 17. mai
2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe punktis 28.

M ak seassigneeringute allikad

36.

Kui mdlemad eelarvepddevad institutsioonid on vastu votnud kolm otsust
kogusummaga 10 371 321 eurot ning vottes arvesse neid viite juhtumit, mis praegu
el arvepadevates ingtitutsioonides arutusel on ning mille kogusumma on 30 545 352
eurot, siis jadb EGFi eelarvereale 04.0501 kasutamiseks 6 692 277 euro suurune
summa. Seda summat kasutatakse kéesoleva taotluse jaoks vajatava 667 823 euro
suuruse summa katmiseks.
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Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS

Globaliseer umisega K ohanemise Eur oopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas
Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komigoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise
kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja usaldusvaér se finantsjuhtimise kohta) punktiga 28

(taotlus EGF/2010/027 NL/Noord-Brabant osa 18, M adalmaad)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse 17. mai 2006. aasta ingtitutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni vahel eglarvedistsipliini ja usaldusvaarse finantsjuhtimise kohta,'° eriti
selle punkti 28,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta maadrust (EU) nr
1927/2006 Globaliseerumisega K ohanemise Euroopa Fondi loomise kohta,'* eriti selle artikli
12 Giget 3,

véttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut™

ning arvestades jargmist:

(1)

)

©)

(4)

Globaliseerumisega K ohanemise Euroopa Fond (edaspidi ,fond”) on asutatud selleks,
et osutada taiendavat abi tootgjatele, kes on koondatud seoses globaliseerumisest
tingitud oluliste struktuurimuutustega maailmakaubanduses, ja aidata neil to6turule
tagas poorduda.

Fondi rakendusala on laiendatud nii, et alates 1. maist 2009 esitatud taotluste puhul
vOib toetust anda ka tootgaile, kes on koondatud otseselt Ulemaailmse finants- ja
majanduskriisi tagajarjel.

17. ma 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe kohaselt on fondi kasutamise
Ulemmaar 500 miljonit eurot aastas.

20. detsembril 2010 esitasid Madamaad taotluse fondi kasutuselevotmiseks, et saada
fondist rahalist toetust seoses koondamistega NACE Revision 2 osa 18 (trukindus ja
salvestiste paljundus) alla kuuluvas 14 ettevottes, mis tegutsevad NUTS |1 tasandi
piirkonnas Pohja-Brabantis (NL41), ning lisasid sellele tdiendavat teavet kuni

10
11
12

ET

ELT C 139, 14.6.2006, Ik 1.
ELT L 406, 30.12.2006, Ik 1.
ELTC[..],[..], IK[...].
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7. martsini 2011. Taotl__us vastab rahalise toetuse kindlaksmaadramise nduetele, mis on
sdtestatud méaaruse (EU) nr 1927/2006 artiklis 10. Seetdttu teeb komigjon ettepaneku
667 823 euro eraldamiseks.

(5) Seetttu tuleks votta kasutusele fondi vahendid, et anda Madalmaade taotluse pdhjal
rahalist toetust,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu 2011. aasta Uldeclarvest vdetakse Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa
Fondi raames kasutusele 667 823 eurot kulukohustuste ja maksete assigneeringutena.

Artikkel 2

Ké&esolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Brissel/Strasbourg,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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